Disclosed is a small-bore projectile (100) conprising
an outer jacket (5) made of tonmbac, a hard core (4)
made of hardened steel, and a hollow jacket core (8)
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(54) Title: LEAD-FREE PROJECTILE

(54) Bezeichnung: BLEIFREIES GESCHOSS
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@0 (57) Abstract: Disclosed is a small-bore projectile (100) comprising an outer jacket (5) made of tombac, a hard core (4) made of
& hardened steel, and a hollow jacket core (8) that is also made of tombac. The kinetic energy is substantially transmitted to the hard
core (4) when a target (7)) is hit such that said hard core (4) penetrates the target (Z). The ductile jacket (5) is supported by the jacket
core (8) that is located on the inside and mushrooms up into a deformed jacket (5°) without fragmenting. The inventive projectile
v (100) is provided with a good flying behavior and a great final ballistic performance and can be produced in an entirely lead-free
==~ manner.
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& (57) Zusammenfassung: Fin Kleinkalibergeschoss (100) besitzt einen dusseren Mantel (5) aus Tombak, einen Hartkern (4) aus ge-
hirtetem Stahl und einen hohlen Mantelkern (8), ebenfalls aus Tombak. Beim Auftreffen auf ein Ziel (Z) tibertrdgt sich die kinetische
Energie im wesentlichen auf den Hartkern (4), so dass dieser das Ziel (Z) durchdringt. Der duktile Mantel (5) wird durch den im
Innern befindlichen Mantelkern (8) gestiitzt und pilzt auf zu einem deformierten Mantel (5"), ohne sich zu zerlegen. Das Geschoss
(100) zeigt ein gutes Flugverhalten und eine hohe ballistische Endleistung; es ldsst sich vollkommen Bleifrei herstellen.



(2). The ductile jacket (5)
core (8) that is
up into a defornmed jacket

Eerfornance and can be

MP?&W A, SD, SL, SZ, TZ, UG,
euras1sches

. BY, KG, KZ, MD, RU,
TJ, TM), europdisches (AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LT, LU, MC, NL,
PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR), OAPI (BF, BJ, CF, CG, CI,
CM, GA, GN, GQ, GW, ML, MR, NE, SN, TD, TG).

Erklirungen gemif Regel 4.17:

hinsichtlich der Identitit des Erfinders (Regel 4.17 Ziffer
i) fiir die folgenden Bestimmungsstaaten AE, AG, AL, AM,
AT, AU, AZ, BA, BB, BG, BR, BW, BY, BZ, CA, CH, CN,
CO, CR, CU, CZ, DE, DK, DM, DZ, EC, EE, EG, ES, FI,
GB, GD, GE, GH, GM, HR, HU, ID, IL, IN, 1S, JF, KE, KG,
KM, KP KR, KZ, LC, LK, LR, LS, LT, LU, LV, MA, MD, MG,
MK, MN, MW, MX, MZ, NA, NG, NI, NO, NZ, OM, PG, PH,
PL, PT, RO, RU, SC, SD, SE, SG, SK, SL, SM, SY, TJ, TM,
TN, TR, TT, TZ, UA, UG, UZ, VC, VN, YU, ZA, ZM, ZW,
ARIPO Patent (BW, GH, GM, KE, LS, MW, MZ, NA, SD,
SL, 87, TZ, UG, ZM, ZW), eurasisches Patent (AM, AZ, BY,
KG, KZ, MD, RU, TJ, TM), europdisches Patent (AT, BE,
BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU,
IE, IS, IT, LT, LU, MC, NL, PL, PT, RO, SE, S1, SK, TR),
OAPI Patent (BF, BJ, CE, CG, ClI, CM, GA, GN, GQ, GW,
ML, MR, NE, SN, TD, TG)

hinsichtlich der Berechtigung des Anmelders, ein Patent zu
beantragen und zu erhalten (Regel 4.17 Ziffer ii) fiir die
folgenden Bestimmungsstaaten AE, AG, AL, AM, AT, AU,

| ocat ed on the

is supported by the jacket
i nsi de and nushroons

wi t hout fragnen

5')
The i nventh() 2005£008908 JM) WA
—Hyrg—behavtor—and—a—great—HHnat—pa-HsHHe—————

r oduced

in an entirel

AZ, BA, BB, BG, BR, BW, BY, BZ, CA, CH, CN, CO, CR,
CU, CZ, DE, DK, DM, DZ, EC, EE, EG, ES, FI, GB, GD,
GE, GH, GM, HR, HU, ID, IL, IN, IS, JP, KE, KG, KM, KP,
KR, K7, LC, LK, LR, LS, LT, LU, LV, MA, MD, MG, MK,
MN, MW, MX, MZ, NA, NG, NI, NO, NZ, OM, PG, PH, PL,
PT, RO, RU, SC, 8D, SE, SG, SK, SL, SM, SY, TJ, TM, TN,
TR, TT, TZ, UA, UG, UZ, VC, VN, YU, ZA, ZM, ZW, ARIPO
Patent (BW, GH, GM, KE, LS, MW, MZ, NA, SD, SL, SZ,
TZ, UG, ZM, ZW), eurasisches Patent (AM, AZ, BY, KG,
KZ, MD, RU, TJ, TM), europdisches Patent (AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, Fl, FR, GB, GR, HU, IE,
IS, IT, LT, LU, MC, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR), OAPI
Patent (BF, BJ, CF, CG, Cl, CM, GA, GN, GQ, GW, ML,
MR, NE, SN, TD, TG)

hinsichtlich der Berechtigung des Anmelders, die Priori-
tat einer friitheren Anmeldung zu beanspruchen (Regel 4.17
Ziffer iii) fiir alle Bestimmungsstaaten

Erfindererkidrung (Regel 4.17 Ziffer iv) nur fiir US

Veroffentlicht:

mit internationalem Recherchenbericht

Zur Erklirung der Zweibuchstaben-Codes und der anderen Ab-
kiirzungen wird auf die Erkldrungen ("Guidance Notes on Co-
des and Abbreviations") am Anfang jeder reguliren Ausgabe der
PCT-Gazette verwiesen.



